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Přídavné jméno v přísudku se v 1. a 2. stupni neskloňuje.  

Dieses Hotel ist billig.    Tento hotel je levný. 

Dieses Hotel ist billiger.    Tento hotel je levnější. 

 

Přídavné jméno ve 3. stupni má v přísudku: 

1. der/die/das + -(e)ste, tento tvar se používá nejčastěji při srovnání (von, unter allen – ze 

všech) 

Dieses Hotel ist das billigste.  Tento hotel je nejlevnější (ze všech). 

 

          2. am + -(e)sten 

Dieses Hotel ist am billigsten.  

 

P R A V I D E L N É  S T U P Ň O V Á N Í  

1. stupeň 2. stupeň 3. stupeň 

billig - levný billiger - levnější der/die/das billigste - nejlevnější 

warm - teplý wärmer - teplejší der/die/das wärmste - nejteplejší 

interessant - zajímavý interessanter - zajímavější der/die/das interessanteste - nejzajímavější 

 

2. stupeň (komparativ) – tvoří se připojením  –er k 1. stupni. 

 

3. stupeň (superlativ) – se tvoří připojením ne – st nebo –est k 1. stupni.  

2. + 3. stupeň  

 U mnoha jednoslabičných přídavných jmen dochází ve 2. a 3. stupni k přehlasování 

kmenové samohlásky. 

 U několika přídavných jmen (schmal – úzký) jsou možné tvary bez přehlásky i 

s přehláskou. 

 Z víceslabičných přídavných jmen může mít přehlásku pouze gesund (zdravý) 

 alt – älter – der älteste 

groβ – gröβer – der gröβte 

warm – wärmer – der wärmste 

schmal – schmaler /schmäler – der schmalste/schmälste 

gesund – gesünder/gesunder – der gesündeste/gesundeste 

 

St upňování  př íd avných  jmen   
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Všimněte si: 

komfortabel – komfortabler – der komfortabelste zakončená na –el ve 2. stupni vynechávají vždy kmenové –e- 

trocken – trockener – der trockenste   zakončená na –er, -en se většinou kmenové –e- ponechává 

sauer – saurer – der sauerste   předchází však –er dvojhláska, -e- se vždy vypouští 

teuer – teurer – der teuerste 

 

 

N E P R A V I D E L N É  S T U P Ň O V Á N Í  

1. stupeň 2. stupeň 3. stupeň 

gut- dobrý besser - lepší der/die/das beste - nejlepší 

nahe - blízký näher - bližší der/die/das nächste – nejbližší, příští 

hoch- vysoký höher - vyšší der/die/das höchste - nejvyšší 

 

 

S R O V N Á V Á N Í  

1. stupeň: Olaf ist so klug wie Peter.   Olaf je tak chytrý jako Petr. 

2. stupeň: Olaf ist klüger als Peter.    Olaf je chytřejší než Petr.  

3. stupeň: Olaf ist der klügste von/unter allen Jungen.   Olaf je nejchytřejší ze všech chlapců. 

 

 

BILDEN SIE DIE STEIG ERUNG: 

POZITIV   KOPAMPARATIV+2.stupeň  SUPERLATIV+3.stupeň 

schön    ____________________  ____________________ 

brav    ____________________  ____________________ 

faul    ____________________  ____________________ 

lustig    ____________________  ____________________ 

warm    ____________________  ____________________ 

kalt    ____________________  ____________________ 

langsam   ____________________  ____________________ 



3 
 

schnell    ____________________  ____________________ 

gut    ____________________  ____________________ 

jung    ____________________  ____________________ 

alt    ____________________  ____________________ 

billig    ____________________  ____________________ 

teuer    ____________________  ____________________ 

dick    ____________________  ____________________ 

dünn    ____________________  ____________________ 

laut    ____________________  ____________________ 

klein    ____________________  ____________________ 

leise    ____________________  ____________________ 

stark    ____________________  ____________________ 

schwach   ____________________  ____________________ 

dumm    ____________________  ____________________ 


